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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie,

zakupiony przez Ciebie produkt Neno Sinus to elektryczny aspirator, stuzgcy do odsysania wydzieliny z dzieciecego noska.
Urzadzenie jest dostosowane do pracy z noworodkami i dzie¢mi powyzej pierwszego roku zycia.

Przed uzyciem urzadzenia, prosimy o zapoznanie sie z zataczong instrukcja.

01.SRODKI OSTROZNOSCI

1. Produkt nie jest zabawka — nie pozwdl dzieciom bawic sig nim.

2. Przetestuj site zasysania na grzbiecie dtoni osoby dorostej przed uzyciem.

3. Korzystaj z przewodu USB dotaczonego w zestawie by upewnic sig, ze napigcie tadowania jest zgodne z parametrami
urzadzenia. Nie podtaczaj urzadzenia do napigcia wyzszego niz okreslone w specyfikacji — moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia i grozi pozarem lub eksplozja.

4. Nie taduj urzadzenia w czasie uzytkowania.

5. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi okres czasu (przynajmniej 3 miesigce), nataduj w petni jego akumula-
tor przed przechowywaniem.

6. Nie rozktadaj urzadzenia ani nie podejmuj jego samodzielnych napraw. W razie usterek, skontaktuj sie z punktem
serwisowym.

7. Nie korzystaj z urzadzenia, jesli w nosie mozna dostrzec rany lub objawy zapalenia $luzéwki.

8. W przypadku goraczki, zakazenia, podraznienia lub krwawienia noska, przestar korzysta¢ z urzadzenia i skontaktuj sie
z lekarzem.

9. Aspirator ten jest produktem higienicznym. Stuzy tylko i wytacznie do czyszczenia dzieciecego noska z naturalnie
powstatej wydzieliny. Urzadzenie nie powinno by¢ stosowane w przypadku choroby dziecka.

02.0PIS URZADZENIA
PATRZ RYS. A
1. Silikonowa koricowka
2. Wyciggany pojemnik
3. Lampka LED
4. Wylot powietrza
5. Port tadowania USB
6. Wskaznik trybu zasysania (Silny, Umiarkowany, Delikatny)
7. Wskaznik tadowania
8. Przycisk do wiaczenia lampki LED
9. Przycisk zasilania/ zmiany trybu

03.ELEMENTY ZESTAWU
1. Silikonowa koficéwka w ksztatcie bariki (ptaska)
2. Silikonowa kofcéwka w ksztatcie bariki (uko$na)
3. Silikonowa koricowka w ksztatcie lejka (ptaska)
4. Silikonowa koricowka w ksztatcie lejka (uko$na)
5. Pojemnik na wydzieling
6. Pokrywka iegajaca cofaniu sig wydzieliny z pojemnika
7. Zewnetrzna pokrywka pojemnika
8. Przewdd USB (do tadowania)

04.INSTALACIA
PATRZ RYS. B
1. Umies¢ pokrywke zapobiegajaca cofaniu sie wydzieliny na pojemniku.
2. Umie$¢ pojemnik z pokrywka we wgtebieniu urzadzenia.
3. Umie$¢ zewnetrzng pokrywe pojemnika na urzadzeniu i zacisnij jg w miejscu, krecac nig w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, by mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie bedzie dziata¢ poprawnie.
4. Wybierz odpowiednig sylikonowa koricowke i umies¢ j na zewnetrznej pokrywie pojemnika.
Upewnij sig, ze w czasie instalacji wszystkie elementy zostaty umieszczone w urzgdzeniu w poprawnej kolejnosci, a ze-
wnetrzna pokrywka zostata przykrecona zgodnie z ruchem wskazowek zegara. W czasie sktadania urzadzenia, upewnij sig, ze



uszczelki s3 odpowiednio umieszczone na zbiorniku oraz obudowie urzadzenia. Jezeli ktdras z uszczelek nie bedzie znajdowaé
sie na odpowiedniej czesci urzadzenia, wptynie to na funkcje zasysania urzadzenia.

05. SILIKONOWE KONCOWKI

1. Koricowki w ksztatcie banki (ptaska, ukosna): stuzg czyszczeniu noskéw noworodkéw. Krotsze koricdwki sa lepiej dopa-
sowane do noséw nowonarodzonych dzieci, a barikowata czeé¢ koricéwki blokuje
nozdrze, utatwiajac odsysanie wydzieline. Uko$na koricowka moze zosta¢ uzyta do czyszczenia $cian

2. nozdrza i fatwiej zasysa wydzieline przylegajaca wewnatrz noska.
Koricéwki w ksztatcie lejka (ptaska, ukosna): stuzy czyszczeniu noskéw u dzieci powyzej 1 roku zycia. Koricowka w ksztat-
cie lejka wchodzi gtebiej do nosa, dzieki czemu jest lepiej dostosowana do uzycia z dzie¢mi, ktore juz podrosty. Ukosna
koricdwka moze zostac uzyta do czyszczenia $cian nozdrza i fatwiej zasysa wydzieline przylegajaca wewnatrz noska.

06. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Zt6z urzadzenie zgodnie z instrukcjami w dziale ,,Insta\acja Upewnu sle, ze uszczelka zostata umieszczona na obudowie
aspiratora i ze na zewnetrznej pokrywie poj 0 koncowke silikonowa. Wybierz tryb
zasysania odpowiadajacy sytuacji, w ktérej uzywasz asplratora.

Specyficzne sytuacje:

e Jezeli wydzielina w nosie dziecka jest sucha, zmiekez ja z uzyciem roztworu soli fizjologicznej przed uzyciem
elektrycznego aspiratora.

o Jezeli wydzielina jest rozwodniona, mozesz bezposrednio uzy¢ aspiratora, by jg wydoby¢.

o Jezeli nie widzisz wydzieliny ale dziecko , $wiszczy” przy oddychaniu nosem, to réwniez swiadczy zatkanym nosku.
Zaleca sie delikatng stymulacje noska, by dziecko kichneto i odessanie wyrzuconej wydzieliny aspiratorem.

2. Zalecany spos6b uzytkowania: przed uzyciem aspiratora na dziecku, przetestuj site urzadzenia na wierzchu swojej
dtoni i dostosuj tryb dziatania urzadzenia do poziomu, ktéry wydaje ci sie najodpowiedniejszy. Podtacz urzadzenie do
tadowania na dwie godziny przed pierwszym uzyciem, by zapewni¢ dtuzszg zywotnos¢ akumulatora.

Przycisk zasilania:

* 1 naciénigcie — tryb delik d:

e 2 nacisniecia — tryb umiarkowanego odsysania

e 3 nacisniecia — tryb silnego odsysania

e Nacisniecie przycisku zasilania, gdy wiaczony jest tryb silnego odsysania wytacza urzadzenie.

Uwaga

a. W celu prawidtowego dziatania niezbedne jest doktadne zamontowanie uszczelki przy pojemniku na wydzieling

b. Uzywanie po zapetnieniu pojemnika moze powodowac ,przelanie sie” wydzieliny.

c. Odktadanie na bok urzadzenia z petnym pojemnikiem moze powodowac ,przelanie sie” wydzieliny i wciagniecie jej do
srodka przy kolejnym uruchomieniu

07.CZYSZCZENIE | UTRZYMANIE URZADZENIA
1. Koricowki i pojemnik na wydzieline moga by¢ wyciagniete z urzadzenia i oddzielnie umyte. Mozna je rowniez przeptu-
kac pod biezaca woda z uzyciem szczoteczki.
Mozesz uzy¢ wacika na patyczku zamoczonego w alkoholu medycznym do mycia wylotu powietrza.
3. Upewnij sig, ze wszystkie elementy urzadzenia sa suche przed ponownym montazem, by zapobiec gromadzeniu sie
bakterii.
4. Nie korzystaj z materiatow $ciernych ani zracych srodkéw czystosci przy czyszczeniu urzadzenia. Moze to negatywnie
wpltynac¢ na jego zywotnos¢.
5. Wylacz urzadzenie w czasie czyszczenia.
6. Nie zanurzaj urzadzenia pod woda.

N

08.SPECYFIKACIA

Napiecie wyjéciowe: 5V

Napigcie w czasie pracy: 3.7V

Moc: 2.2 W

Akumulator: Litowy, 400 mAh
Wodoodpornosé: IPX6

Maksymalne ci$nienie ujemne: <~60 kPa
Czas tadowania: okoto 1.5 h

Czas dziatania: okoto 1 h

Waga: 153 g

Wymiary: 154x32x70 mm (bez koricdwki silikonowej)

09. KARTA GWARANCYJNA



USER MANUAL

Dear Customer,

the Neno Sinus product that you have purchased is an electric aspirator, used to suck the secretions out of a child’s nose. The
device is made to be used on newborns and children over the age of one.

Please read the instructions before using the device.

01.PRECAUTIONS

2.
3.

The product is not a toy — don’t let children play with it.

Test the suction force on the back of an adult’s hand before use.

Use the USB cable included with the device to make sure that the charging voltage matches thedevice’s parameters.
Do not connect the device to a voltage higher than that specified in the device specification - it may damage the device
and cause a fire or an explosion.

Do not charge the device during use.

If you will not be using the device for a long period of time (at least 3 months), fully charge the device before storing it.
Do not disassemble the device or repair it yourself. In case of defects, contact the service center.

Do not use the device if you can see lacerations or symptoms of inflammation in the baby’s nose.

In case of fever, infection, irritation or bleeding nose, stop using the device and contact your doctor.

This aspirator is a hygiene product. It is only used to clean naturally formed secretions from the baby’s nose. The
device should not be used if the child is ill.

02. DEVICE DESCRIPTION
SEEFIG. A

Silicone tip

Detachable container

LED light

Air outlet

USB charging port

Suction mode indicator (Strong, Moderate, Soft)
Charging indicator

LED light button

Power/mode button

03. PACKAGE CONTENTS

Silicone gourd-shaped tip (flat)
Silicone gourd-shaped tip (oblique)
Silicone funnel-shaped tip (flat)
Silicone funnel-shaped tip (oblique)
Secretion container

Anti-reflux container lid

Outer lid of the container

USB cable (for charging)

04. INSTALLATION
SEEFIG. B

2.
3.

4.

Place the anti-reflux lid on the container.

Place the container with the lid in the device.

Place the outer lid of the container on the device and tighten it in place, rotating it clockwise to make sure it stays in
place and the device works properly.

Select the appropriate silicone tip and place it on the outer lid of the container.

Make sure that all items are placed in the correct order during installation and that the outer lid is screwed clockwise. When
assembling the device, make sure that the seals are properly placed on the container and housing of the unit. If one of the
seals is not on the correct part of the aspirator, the suction function of the device will be affected.

05.SILICONE TIPS



1. Gourd-shaped tips (flat, oblique): they are used to clean the noses of newborns. The shorter tips are better suited
for the noses of newborn babies, and the bubble gourd of the tip blocks the nostril, making it easier to suck out the
secretion. The oblique tip can be used to clean the sides of the nostrils.

2. Funnel-shaped tips (flat, oblique): used to clean the nose of children that are over 1 year old. The funnel-shaped tip
goes deeper into the nose, making it better suited for use with children who have already grown up. The oblique tip
can be used to clean the sides of the nostrils.

06.HOW TO USE
1. Assemble the device according to the instructions in the ,Installation” section. Make sure that the seal is placed on the
aspirator housing and that a suitable silicone tip is placed on the outer lid of the container. Select the suctione mode
that best fits the needs of your child.
Specific situations:
o If the discharge in the baby’s nose is dry, soften it with saline solution before using an electric aspirator.
o If the discharge is thin and watery, you can directly use an aspirator to extract it.
e If you do not see secretions but the child ,wheezes” when breathing through their nose, it also is an indication of
a stuffy nose. It is recommended to gently stimulate the nose so that the baby sneezes and suck the discharged
secretion with the aspirator.
2. Recommended method of use:
Before using the aspirator on your child, test the strength of the device on back of your hand and adjust the mode of
operation of the device to the level that seems to be the most suitable.
Charge the device for two hours before first use to ensure a longer battery life:
Power button:

. 1 press — soft suction mode
. 2 presses - moderate suction mode
. 3 presses — strong suction mode
Pressing the power button when strong suction mode is on turns the device off.
Attention

a. For proper operation, it is essential that the gasket is carefully fitted to the secretion container

b. Using after a container is full may cause secretion to , overflow”.

c. Setting the device to the side with a full container may cause secretion to ,,overflow” and be pulled inside the next time
itis turned on.

07.CLEANING AND MAINTENANCE OF THE DEVICE
1. The tips and the container can be removed from the device and washed separately. They can also be rinsed under
running water and cleaned with the use of a brush.
2. You can use a cotton swab dipped in medical alcohol to clean the air outlet.
3. Make sure that all parts of the device are dry before reassembly to prevent bacterial contamination.
4. Do not use abrasives or corrosive cleaning products when cleaning the machine. This can negatively affect its lifespan.
5. Turn off the device during cleaning.
6. Do not submerge the device under water.

08. TECHNICAL SPECIFICATION

Output voltage: 5V

Operating voltage: 3.7 V

Power: 2.2 W

Battery: 3.7 V Lithium, 400 mAh
Waterproof: IPX6

Maximum negative pressure: <~60 kPa
Charging time: approx. 1.5 h
Operating time: approx. 1 h

Weight: 153 g

Dimensions: 154x32x70 mm (without silicone tip)

09. WARRANTY CARD

The product is covered by a 24-month warranty.

The terms of the guarantee can be found at: https://neno.pl/gwarancja

Details, contact and website address can be found at: https://neno.pl/kontakt

Specifications and contents of the kit are subject to change without notice. We apologise for any inconvenience.



BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde,

das Neno Sinus Produkt, das Sie gekauft haben, ist ein elektrischer Sauger, der zum Absaugen von Sekret aus der Nase eines
Kindes verwendet wird. Das Gerét ist fir die Verwendung bei Neugeborenen und Kindern ab einem Jahr bestimmt.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Gerat verwenden.

01. VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Das Produkt ist kein Spielzeug - lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

2. Testen Sie die Saugkraft vor dem Gebrauch auf dem Handriicken eines Erwachsenen.

3. Verwenden Sie das im Lieferumfang des Geréts enthaltene USB-Kabel, um sicherzustellen, dass die Ladespannung mit
den Parametern des Gerits (ibereinstimmt. SchlieBen Sie das Gerat nicht an eine hohere als die in der Geratespezifika-
tion angegebene Spannung an - dies kann das Gerét beschadigen und einen Brand oder eine Explosion verursachen.

4. Laden Sie das Gerét nicht wahrend des Gebrauchs auf.

5. Wenn Sie das Gerit Uber einen langeren Zeitraum (mindestens 3 Monate) nicht benutzen, laden Sie es vollstandig auf,
bevor Sie es einlagern.

6. Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander und reparieren Sie es nicht selbst. Wenden Sie sich im Falle eines Defekts an
das Service-Center.

7. Verwenden Sie das Gert nicht, wenn Sie Risse oder Entziindungserscheinungen in der Nase des Babys sehen kénnen.

8. Bei Fieber, Infektionen, Reizungen oder Nasenbluten beenden Sie die Anwendung des Geréts und wenden Sie sich an
Ihren Arzt.

9. Dieser Sauger ist ein Hygieneprodukt. Er wird nur verwendet, um natiirlich gebildete Sekrete aus der Nase des Babys
zu reinigen. Das Gerit sollte nicht verwendet werden, wenn das Kind krank ist.

02. GERATEBESCHREIBUNG
SIEHE ABB. A

. Spitze aus Silikon

2. Abnehmbarer Behalter
3. LED-Licht

4. Luftauslass

5. USB-Ladeanschluss

6. Anzeige des Saugmodus (stark, maBig, weich)
7. Ladeindikator

8. LED-Licht-Taste

9. Power/Modus-Taste

-

03. VERPACKUNGSINHALT
1. Kurbisférmige Spitze aus Silikon (flach)
2. Kirbisformige Spitze aus Silikon (schrag)
3. Trichterformige Spitze aus Silikon (flach)
4. Trichterformige Spitze aus Silikon (schrag)
5. Sekretbehalter
6. Rucklaufsicherer Behalterdeckel
7. AuRerer Deckel des Behalters
8. USB-Kabel (zum Aufladen)

04.INSTALLATION
SIEHE ABB. B
1. Setzen Sie den Riicklaufsicherungsdeckel auf den Behélter.
2. Stellen Sie den Behélter mit dem Deckel in das Gerat.
3. Setzen Sie den duBeren Deckel des Behilters auf das Gerat und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn fest, um sicherzustel-
len, dass er an seinem Platz bleibt und das Gerét ordnungsgemaR funktioniert.
4. Wihlen Sie die passende Silikonspitze und setzen Sie sie auf den duReren Deckel des Behlters.
Achten Sie beim Einbau darauf, dass alle Teile in der richtigen Reihenfolge angebracht werden und dass der duRere Deckel
im Uhrzeigersinn verschraubt wird. Achten Sie beim Zusammenbau des Gerits darauf, dass die Dichtungen richtig auf dem



Behilter und dem Geh&use des Gerits angebracht sind. Wenn sich eine der Dichtungen nicht am richtigen Teil des Saugers
befindet, wird die Saugfunktion des Geréts beeintrachtigt.

05. SILIKON-TIPPS

1. Kirbisformige Spitzen (flach, schrég): Sie werden zur Reinigung der Nasen von Neugeborenen verwendet. Die kiirzeren
Spitzen eignen sich besser fir die Nasen von Neugeborenen, und die blasenférmige Spitze blockiert das Nasenloch,
wodurch das Absaugen des Sekrets erleichtert wird. Die schrage Spitze kann zum Reinigen der Seiten der Nasenl6cher
verwendet werden.

2. Trichterférmige Spitzen (flach, schrig): zum Reinigen der Nase von Kindern, die dlter als 1 Jahr sind. Die trichterfor-
mige Spitze dringt tiefer in die Nase ein und eignet sich daher besser fiir Kinder, die bereits erwachsen sind. Mit der
schragen Spitze kénnen die Seiten der Nasenlécher gereinigt werden.

06. ANWENDUNGSWEISE
1. Bauen Sie das Gerat gemaR den Anweisungen im Abschnitt n Sie sich, dass die
Dichtung auf dem Gehéuse des Saugers angebracht ist und dass eine geeignete Silikonspitze auf dem duBeren Deckel
des Behalters angebracht ist. Wéhlen Sie den Saugmodus, der am besten zu den Bedurfnissen Ihres Kindes passt.
Besondere Situationen:
e Wenn der Ausfluss in der Nase des Babys trocken ist, weichen Sie ihn mit Kochsalzldsung auf, bevor Sie einen
elektrischen Sauger verwenden.
Wenn der Ausfluss diinn und wiéssrig ist, kénnen Sie ihn direkt mit einem Absauger absaugen.
Wenn Sie kein Sekret sehen, das Kind aber beim Atmen durch die Nase , keucht”, ist dies ebenfalls ein Hinweis auf
eine verstopfte Nase. Es wird empfohlen, die Nase sanft zu stimulieren, damit das Baby niest und das ausgetretene
Sekret mit dem Sauger absaugt.
2. der
Bevor Sie den Sauger bei Ihrem Kind anwenden, testen Sie die Starke des Geréats auf Inrem Handriicken und stellen Sie
die Betriebsart des Geréts auf die Stufe ein, die lhnen am geeignetsten erscheint.
Laden Sie das Gerét vor der ersten Verwendung zwei Stunden lang auf, um eine langere Akkulaufzeit zu gewéahrleisten:
Einschalttaste:

. 1 Druck - weicher Saugmodus
. 2 Driicke - maRige Saugleistung
. 3 Driicke - starker Saugmodus
Durch Driicken der Einschalttaste bei eingeschaltetem starken Saugmodus wird das Gerat ausgeschaltet.

Achtung

a. Fir den ordnungsgeméaRen Betrieb ist es wichtig, dass die Dichtung sorgféltig am Sekretbehélter angebracht ist.

b. Die Verwendung eines vollen Behilters kann zu einem ,Uberlaufen” des Sekrets fiihren.

c. Wenn Sie das Gerat mit einem vollen Behilter zur Seite stellen, kann das Sekret , iiberlaufen” und beim nachsten Einschal-
ten nach innen gezogen werden.

07.REINIGUNG UND WARTUNG DES GERATS

Die Spitzen und der Behilter kdnnen vom Gerat abgenommen und separat gewaschen werden. Sie kénnen auch unter

flieBendem Wasser abgespiilt und mit einer Biirste gereinigt werden.

2. Sie kénnen ein in medizinischen Alkohol getranktes Wattestabchen verwenden, um den Luftauslass zu reinigen.

3. Achten Sie darauf, dass alle Teile des Gerats vor dem Zusammenbau trocken sind, um eine bakterielle Kontamination
zu vermeiden.

4. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Scheuermittel oder dtzende Reinigungsmittel. Dies kann sich negativ auf
die Lebensdauer des Gerats auswirken.

5. Schalten Sie das Gerat wihrend der Reinigung aus.

6. Tauchen Sie das Gerét nicht unter Wasser.

=

08. TECHNISCHE SPEZIFIKATION
Ausgangsspannung: 5V
Betriebsspannung: 3,7 V
Leistung: 2,2 W

Batterie: 3,7 V Lithium, 400 mAh
Wasserdicht: IPX6

Maximaler Unterdruck: <~60 kPa
Aufladezeit: ca. 1,5 Std.
Betriebsdauer: ca. 1 h

Gewi 53g

Abmessungen: 154x32x70 mm (ohne Silikonspitze)

o



09. GARANTIEKARTE

Fur das Produkt gilt eine 24-monatige Garantie.

Die Bedingungen der Garantie finden Sie unter: https://neno.pl/gwarancja

Einzelheiten, Kontakt und Website-Adresse finden Sie unter: https://neno.pl/kontakt

Die technischen Daten und der Inhalt des Kits konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Wir entschuldigen uns
fiir etwaige Unannehmlichkeiten.

NAVOD K POUZITI

Vazeny zakazniku,

vyrobek Neno Sinus, ktery jste zakoupili, je elektrickd odsavacka, ktera se pouziva k odsavani sekretu z nosu ditéte. Pfistroj je
urcen pro novorozence a déti starsi jednoho roku.

Pfed pouzitim pfistroje si prosim pfectéte navod k poufziti.

01.PREDPISY

. Vyrobek neni hracka - nenechte déti, aby si s nim hraly.

2. Pred poutzitim vyzkousejte saci silu na hibetu ruky dospélého clovéka.

3. Poutzijte kabel USB dodany se zafizenim a ujistéte se, Ze nabijeci napéti odpovida parametriim zafizeni. Nepfipojujte
zafizeni k vy$3imu napéti, nez je uvedeno ve specifikaci zafizeni - mohlo by dojit k poskozeni zafizeni a k pozaru nebo
vybuchu.

4. Béhem pouzivani zafizeni nenabijejte.

5. Pokud nebudete zafizeni del3i dobu pouzivat (alespori 3 mésice), pfed ulozenim jej pIné nabijte.

6. Zafizeni nerozebirejte ani neopravujte sami. V pfipadé zavady se obratte na servisni stfedisko.

7. Pristroj nepoutzivejte, pokud na nose ditéte vidite trzné rany nebo pfiznaky zanétu.

8. V pripadé horecky, infekce, podrazdéni nebo krvaceni z nosu prestarite pfistroj pouzivat a kontaktujte lékare.

9. Tato odsévacka je hygienicky vyrobek. Pouziva se pouze k €isténi pFirozené se tvoficich sekrett z nosu ditéte. Pfistroj by
se nemél pouzivat, pokud je dité nemocné.

N

02.POPIS ZARIZENI
VIZOBR. A
1. Silikonovy hrot
2. Odnimatelny kontejner
3. Svétlo LED
4. Vystup vzduchu
5. Nabijeci port USB
6. Indikator rezimu sani (silny, mirny, tichy)
7. Indikétor nabijeni
8. Tlacitko LED svétla
9. Tlagitko napajeni/rezimu

03.0BSAH BALENI
1. Silikonovy hrot ve tvaru tykve (plochy)
2. Silikonovy hrot ve tvaru tykve (Sikmy)
3. Silikonovy trychtyfovity hrot (plochy)
4. Silikonova nalevkovitd $picka (3ikma)
5. Vylucovaci nddoba
6. Viko nadoby s ochranou proti zpétnému toku
7. Vnéjsi viko nadoby
8. Kabel USB (pro nabijeni)

04.INSTALACE

VIZ OBR. B
1. Na nadobu nasadte antirefluxni viko.
2. Nadobu s vikem vlozte do pfistroje.
3. Nasadte vnéjsi viko nadoby na zafizeni a utdhnéte jej na misté, otacejte jim ve sméru hodinovych rucicek, abyste se




ujistili, Ze zGstane na misté a zafizeni bude spravné fungovat.

4. Vyberte vhodnou silikonovou 3pitku a umistéte ji na vnéjsi viko nadoby.
Dbejte na to, aby byly viechny polozky pfi instalaci umistény ve spravném poradi a aby bylo vnéjsi viko zasroubovano ve
sméru hodinovych rugicek. Pfi montézi zafizeni se ujistéte, Ze jsou tésnéni spravné umisténa na nddobé a krytu zafizeni.
Pokud jedno z t&snéni neni na spravné ¢asti odsavacky, bude ovlivnéna funkce odsévani zafizeni.

05. SILIKONOVE TIPY
1. Tykvovité hroty (ploché, $ikmé): pouzivaji se k ¢idténi nosi novorozencu. Kratsi hroty jsou vhodnéj3i pro nosy novoro-
zenci a bublinatd tykev hrotu blokuje nosni dirku, co? usnadiuje odsavani sekretu. Sikmou $picku Ize pouzit k Cisténi
bocnich ¢asti nosnich direk.
2. Trychtyfovité hroty (ploché, Sikmé): pouzivaji se k &isténi nosu déti starsich 1 roku. Trychtyfovita Spicka pronikd hloubgji
do nosu, takZe je vhodn&jsi pro poufiti u déti, které ji odrostly. Sikmou 3piku Ize pouit k &i3t&nf stran nosnich direk.

06.JAK POUZIVAT

1. Pristroj sestavte podle pokyn( v ¢asti , Instalace”. Ujistéte se, Ze je na télese odsavacky umisténo tésnéni a ze je na
vnéjsim viku nadoby umisténa vhodna silikonova koncovka. Zvolte rezim odsavani, ktery nejlépe vyhovuje potfebam
vaseho ditéte.

Specifické situace:

e Pokud je vytok z nosu ditéte suchy, zmékéete ho pfed pouzitim elektrické odsavacky fyziologickym roztokem.

e Pokud je vytok Fidky a vodnaty, mizete k jeho odsati pouzit pfimo odsavacku.

e Pokud nevidite sekrety, ale dité pfi dychani nosem ,sipe”, je to také znamkou ucpaného nosu. Doporucuje se jemné
stimulovat nos tak, aby dité kychalo a odsavalo vypoustény sekret odsavackou.

2. Doporuéeny zpiisob pouZiti:
Pfed pouzitim odsavacky u ditéte vyzkousejte silu pFistroje na hibetu ruky a nastavte rezim provozu pfistroje na
uroven, kterd se vam zdd nejvhodnéjsi.

Pfed prvnim poutitim zafizeni dvé hodiny nabijejte, abyste zajistili del3i vydrz baterie:
Tlaéitko napajeni:

. 1 stisknuti - rezim jemného odsavani
. 2 stisknuti - rezim mirného sani
. 3 stisknuti - rezim silného sani

Stisknutim tladitka napajeni pfi zapnutém rezimu silného sani zafizeni vypnete.
Pozor
a. Pro spravnou funkci je nezbytné, aby bylo tésnéni petlivé pfipevnéno k nadobé na sekret.
b. Pouziti po naplnéni nadoby maze zpusobit , pfeteéeni” sekretu.
c. Odlozeni pfistroje s plnou nddobou na stranu mizZe zpGsobit, Ze pfi dalsim zapnuti dojde k ,pfeteteni” sekretu a jeho
vtazeni dovnitf.

07. CISTENI A UDRZBA ZARIZENT

1. Spitky a nadobku Ize z pfistroje vyjmout a umyt je oddélené. Lze je také oplachnout pod tekouci vodou a vy&istit
kartackem.

2. Kvycisténi vystupu vzduchu mizete pouzit vatovy tampon namoceny v lékaiském lihu.
3. Pred opétovnou montdzi se ujistéte, ze jsou viechny &asti zafizeni suché, aby nedoslo ke kontaminaci bakteriemi.
4. P¥i ¢isténi stroje nepouzivejte abrazivni nebo ziravé €istici prostfedky. To mize negativné ovlivnit jeho Zivotnost.
5. Bé&hem &isténi pfistroj vypnéte.
6. PFistroj neponofujte pod vodu.

08. TECHNICKA SPECIFIKACE
Vystupni napéti: 5V
Provozni napéti: 3,7 V
Vykon: 2,2 W
Baterie: 3,7 V lithiovd, 400 mAh
Vodotésnost: IPX6

k:

Provozni doba: cca 1 h
Hmotnost: 153 g
Rozméry: 154x32x70 mm (bez silikonové $picky)

09.ZARUCNI KARTA
Na vyrobek se vztahuje zaruka 24 mésicd.



Podminky zaruky jsou k dispozici na adrese: https://neno.pl/gwarancja.
Podrobnosti, kontakt a adresu webovych stranek naleznete na adrese: https://neno.pl/kontakt.
Specifikace a obsah sady se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. Omlouvame se za pfipadné nepfijemnosti.

HASZNALATI UTASITAS

Kedves Ugyfél,

az On altal megvasarolt Neno Sinus termék egy elektromos szivéfej, amelyet a valadék kiszivasara hasznalnak a gyermek
orrabol. A késziilék ujsziilottek és egyéves kor feletti gyermekek szamara késziilt.

Kérjuk, a késziilék hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utasitast.

01. OVINTSZABALYOK

1. Atermék nem jaték - ne hagyja, hogy a gyerekek jétszanak vele.

2. Hasznalat elétt tesztelje a szivoer6t egy felnstt kézfején.

3. Hasznalja a készuilékhez mellékelt USB-kdbelt, hogy a toltési fesziiltség megfeleljen a keszulek paramétereinek. Ne
csatlakoztassa a késziiléket a késziilék specifikicidjaban nal - ez karosithatja a
késziiléket, és tlizet vagy robbanast okozhat.

4. Ne toltse a késziiléket hasznalat kozben.

5. Ha hosszabb ideig (legalabb 3 honapig) nem hasznilja a késziiléket, tarolds elétt toltse fel teljesen a késziléket.

6. Ne szedje szét a késziiléket, és ne javitsa meg sajat maga. Meghibasodas esetén forduljon a szervizkdzponthoz.

7. Ne hasznalja a késziiléket, ha a baba orran sériilések vagy gyulladasos tiinetek lathatok.

8. Laz, fertdzés, irritacio vagy orrvérzés esetén hagyja abba a késziilék hasznalatat, és forduljon orvosahoz.

9. Ezaszivo egy higiéniai termék. Kizardlag a baba orrabol természetesen képzédott valadék tisztitasara szolgal. A
késziiléket nem szabad hasznalni, ha a gyermek beteg.

02. ESZKOZLEIRAS
LASD AZ A ABRAT
1. Szilikon hegy
2. Levehetd tartaly
3. LED fény
4. Leveg6 kimenet
5. USB toltéport
6. Szivasi mod kijelz6 (ers, mérsékelt, lagy)
7. Toltés jelz6
8. LED fény gomb
9. Bekapcsold/izemmaéd gomb

03.CSOMAG TARTALMA

Szilikon tok alaku hegy (lapos)

2. Szilikon ték alaku hegy (ferde)

3. Szilikon télcsér alaka hegy (lapos)
4. Szilikon télcsér alaka hegy (ferde)
5. Valadéktartaly

6. Visszafolydsgatlo tartalyfedél

7. Atartély kiils fedele

8. USB kabel (toltéshez)

e

04.BEALLITAS

LASD A B ABRAT
1. Helyezze a visszadramlasgatld fedelet a tartalyra.
2. Helyezze a fedeles tartalyt a késziilékbe.
3. Helyezze a tartaly kiils6 fedelét a késziilékre, és hizza a helyére, az Gramutaté jéarasaval megegyezd iranyban elfor-

gatva, hogy megbizonyosodjon arrél, hogy a helyén marad és a késziilék megfelel6en miikodik.

4. Valassza ki a megfeleld szilikonhegyet, és helyezze a tartaly kiils6 fedelére.

Ugyeljen arra, hogy a beszerelés sordn minden elem a megfelel6 sorrendben legyen elhelyezve, és hogy a kil




Gramutatd jarasaval megegyezd irdnyban csavarja be. A késziilék dsszeszerelésekor Ugyeljen arra, hogy a témitések me-
gfelelen legyenek elhelyezve a késziilék tartalyan és hazan. Ha valamelyik tomités nem a megfelel6 részen van, a késziilék
szivofunkcicja séril.

05.SILICONE TIPS
1. Tok alaku hegyek (lapos, ferde): az Gjsziilottek orrénak tisztitdsara hasznaljak. A révidebb hegyek jobban illeszkednek az
Ujsziilttek orréhoz, és a hegy buborékos tékje elzérja az orrlyukat, igy kdnnyebb leszivni a valadékot. A ferde hegy az
orrlyukak oldalainak tisztitasara hasznalhatd.
2. Tolcsér alaku hegyek (lapos, ferde): 1 évesnél id6sebb gyermekek orranak tisztitasara hasznaljak. A tolcsér alaki hegy
mélyebbre hatol az orrba, igy jobban alkalmazhat6 a mar feln6tt gyermekeknél. A ferde hegy az orrlyukak oldalainak
tisztitasara hasznalhatd.

06. HOGYAN HASZNALJUK

1. Szerelje 6ssze a késziiléket a ,Telepités” fej ben taldlhato ita szerint. Gy6z6djén meg rola, hogy a témités a
szivohazon van, és hogy a tartély kiils6 fedelére megfelel6 szilikonhegyet helyezzen. Vélassza ki a gyermeke igényeinek
leginkdbb megfeleld szivasi modot.
Kildnleges helyzetek:
e Haababa orraban lévé valadék széraz, lagyitsa fel séoldattal, miel6tt elektromos szivogépet hasznalna.
e Haavaladék hig és vizes, akkor kdzvetleniil egy szivoszi hasznélhat a ki asdh
e Hanem latunk valadékot, de a gyermek «sipoldan zihdl», amikor az orran keresztiil Iélegzik, az szintén orrduguldst

jelez. Javasolt az orrot finoman ingerelni, hogy a baba tiisszentsen, és a kisajtolt valadékot szivja le a szivofejjel.

2. Ajanlott hasznélati méd:
Miel6tt gyermekén hasznalnd az aspiratort, tesztelje a késziilék erésségét a kézfején, és allitsa be a késziilék miikodési
madjat a legmegfelel6bbnek tind szintre.
Az akkumuldtor hosszabb élettartamanak biztositasa érdekében az elsé hasznalat eltt téltse fel a késziiléket két oran

keresztil:

Bekapcsolégomb:
. 1 nyomas - lagy szivo tizemmod
. 2 nyomds - mérsékelt szivasi mod
. 3 nyomds - erds szivo tizemmod

A bekapcsolégomb megnyomadsaval, amikor az erés szivas izemmaod be van kapcsolva, a késziilék kikapcsol.
Figyelem
a. A lelé miikodéshi | dh len, hogy a témités gondosan illeszkedjen a valadéktartalyhoz.
b. A tartaly megteltével torteno haszndlat a valadék «tulcsordulasat» okozhatja.
c. Haakésziiléket teli tartdllyal félredllitja, akkor a kovetkez6 bekapcsolaskor a véladék ,tilcsordulhat” és befelé huzédhat.

07.A KESZULEK TISZTTASA ES KARBANTARTASA

1. Ahegyek és a tartély kivehet6k a késziilékbdl, és kiilon moshatok. Folyo viz alatt is ledblithetSk és kefével tisztithatok.

2. Alégkivezetd nyilas tisztitdsahoz hasznélhat orvosi alkoholba martott vattapamacsot.

3. A bakteridlis szennyezdé |6zése érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék minden része szaraz az
Osszeszerelés el6tt.

4. A gép tisztitasakor ne hasznaljon suroldszereket vagy maré hatasu tisztitoszereket. Ez negativan befolydsolhatja az
élettartamat.

5. Kapcsolja ki a késziiléket tisztitas kozben.

6. Ne meritse a készliléket viz ala.

08. MUSZAKI LEIRAS

Kimeneti fesziiltség: 5 V

Miikodési fesziiltség: 3,7 V
Teljesitmény: 2,2 W

Akkumulator: 3,7 V litium, 400 mAh
Vizallé: IPX6

Maximdlis negativ nyomas: <~60 kPa
Toltési id6: kb. 1,5 6ra

Miikédési id6: kb. 1 6ra

Suly: 153 g

Méretek: (szilikon hegy nélkiil): 154x32x70 mm

09. GARANCIA KARTYA
A termékre 24 honapos garancia vonatkozik.



A garancia feltételei a k& 6 cimen tald ok: https://neno.pl/;
Részletek, elérhet&ségek és a honlap cime a kdvetkezd cimen taldlhaté: https://neno.pl/kontakt.
A készlet specifikaci s tartalma elGzetes értesités nélkiil valtozhatnak. Elnézést kériink az esetleges kellemetlenségekért.

POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

Vazeny zakaznik,

vyrobok Neno Sinus, ktory ste si zakupili, je elektricka odsévacka, ktord sa pouziva na odsavanie sekrétov z nosa dietata.
Pristroj je uréeny na pouZitie u novorodencov a deti star3ich ako jeden rok.

Pred pouZitim zariadenia si precitajte ndvod na pouZitie.

01. PREKAZKY

1. Vyrobok nie je hracka - nenechajte deti, aby sa s nim hrali.

2. Pred pouzitim vyskusajte silu sania na chrbte ruky dospelého ¢loveka.

3. Pouzite kabel USB dodany so zariadenim, aby ste sa uistili, Ze nabijacie napétie zodpovedd parametrom zariadenia.
Zariadenie nepripdjajte na vy33ie napétie, ako je uvedené v 3pecifikcii zariadenia - méze déjst k poskodeniu zariadenia
a k poziaru alebo vybuchu.

4. Zariadenie pocas pouzivania nenabijajte.

5. Ak zariadenie nebudete dlh3i &as pouZivat (aspori 3 mesiace), pred uloZzenim ho Uplne nabite.

6. Zariadenie nerozoberajte ani neopravujte sami. V pripade poruchy sa obratte na servisné stredisko.

7. Pristroj nepouZivajte, ak na nose dietata vidite trzné rany alebo priznaky zapalu.

8. V pripade horucky, infekcie, podrazdenia alebo krvacania z nosa prestarite zariadenie pouzivat a kontaktujte svojho
lekéra.

9. Tato odsavacka je hygienicky vyrobok. Pouziva sa len na Cistenie prirodzene vytvorenych sekrétov z nosa dietata.
Pristroj by sa nemal pouZivat, ak je dieta choré.

02.POPIS ZARIADENIA
POZRI OBRAZOK A
1. Silikénovy hrot
2. Odnimatefna nadoba
. Svetlo LED
4. Vystup vzduchu
5. Nabijaci port USB
6. Indikator rezimu odsavania (silny, mierny, jemny)
7. Indikdtor nabijania
8. Tlacidlo LED svetla
9. Tlagidlo napéjania/rezimu

w

03.0BSAH BALENIA
1. Silikénova 3picka v tvare tykvy (plochd)
2. Silikénova 3picka v tvare tykvy (Sikmd)
3. Silikdnovy lievikovity hrot (plochy)
4. Silikénovy lievikovity hrot (Sikmy)
5. N&doba na vylu¢ovanie
6. Veko nadoby proti spatnému toku
7. Vonkajsie veko nadoby
8. Kdbel USB (na nabijanie)

04.INSTALACIA
POZRI OBRAZOK B
1. Na nddobu nasadte antirefluxny kryt.
2. Vloite nddobu s vekom do zariadenia.
3. Nasadte vonkajie veko nadoby na zariadenie a utiahnite ho na mieste, otacajte nim v smere hodinovych ruciciek, aby
ste sa uistili, Ze zostane na mieste a zariadenie bude spravne fungovat.
4. Vyberte vhodn silikonovt $picku a umiestnite ju na vonkajsie veko nadoby.



Uistite sa, Ze v3etky polozky su pri indtaldcii umiestnené v spravnom poradi a Ze vonkajie veko je priskrutkované v smere
hodinovych ruéiciek. Pri montazi zariadenia sa uistite, Ze tesnenia su spravne umiestnené na nadobe a kryte zariadenia. Ak
jedno z tesneni nie je na spravnej Casti odsavatky, bude to mat vplyv na odsévaciu funkciu zariadenia.

05. SILIKONOVE TIPY
1. Tykvovité hroty (ploché, $ikmé): pouzivaju sa na Eistenie nosa novorodencov. Kratsie 3picky st vhodnejsie pre nosy
novorodencov a bublinaté tykva $picky blokuje nosnd dierku, &o ufahéuje odsévanie sekrétu. Sikmy hrot mozno pouzit
na Cistenie boénych Easti nosovych dierok.
2. Lievikové koncovky (ploché, sikmé): pouZivajti sa na Cistenie nosa deti star3ich ako 1 rok. Lievikovitd 3picka sa dostane
hibie do nosa, preto je vhodnejéia na poutitie u deti, ktoré uz vyrastli. Sikmu $pi¢ku mozno poutit na istenie boénych
&asti nosovych dierok.

06. AKO POUZIVAT

1. Pristroj zostavte podla pokynov v ¢asti ,Instalacia”. Uistite sa, Ze je na puzdre odsavacky umiestnené tesnenie a ze je na
vonkajsom veku nddoby umiestnend vhodné silikonovéa koncovka. Vyberte rezim odsavania, ktory najlepie vyhovuje
potrebdm vésho dietata.
Specifické situacie:
e Ak je vytok z nosa dietata suchy, pred pouzitim elektrickej odsavagky ho zmékéite fyzi ickym r
® Ak je vytok riedky a vodnaty, mézete na jeho odsatie pouZit priamo odsavacku.
e Ak nevidite sekréty, ale dieta pri dychani nosom ,piska”, je to tiez priznak upchatého nosa. Odporuca sa jemne

stimulovat nos tak, aby dieta kychalo a odsavackou odsavalo vyteceny sekrét.

2. Odporuéany spdsob pouzitia:
Pred pouzitim odsavacky na vasom dietati vyskusajte silu zariadenia na chrbte ruky a nastavte rezim &innosti zariadenia
na Urover, ktoré sa vam zd4 byt najvhodnejsia.
Pred prvym pouzitim zariadenie dve hodiny nabijajte, aby ste zabezpecili dlhsiu vydrz batérie:
Tlacidlo napajania:

. 1 stlacenie - rezim jemného odsavania
. 2 stlacenia - mierny rezim odsévania
. 3 stlacenia - rezim silného sania

Stlacenim tlacidla napajania pri zapnutom rezime silného odsavania sa zariadenie vypne.
Pozor
a. Pre spravne fungovanie je nevyhnutné, aby bolo tesnenie starostlivo pripevnené k nddobe na sekrét.
b. Pouzitie po naplneni nddoby méze spdsobit , pretedenie” sekrétu.
c. Odlozenie pristroja s plnou nddobou na stranu mdze spbsobit, Ze sekrét , pretecie” a pri dalSom zapnuti sa vtiahne
dovndtra.

07. CISTENIE A UDRZBA ZARIADENIA

1. Spitky a nddobku mozno zo zariadenia vybrat a umyt samostatne. Mozno ich tiez oplachnut pod tetdcou vodou a
vyistit pomocou kefky.

2. Na vygistenie vystupu vzduchu mdZete pouzit vatovy tampén namoteny v lekérskom liehu.
3. Pred opatovnou montazou sa uistite, Ze st vietky Casti zariadenia suché, aby sa zabranilo bakteridlnej kontamindcii.
4. Pri Cisteni stroja nepoutivajte abrazivne ani korozivne Cistiace prostriedky. Méze to negativne ovplyvnit jeho Zivotnost.
5. Pocas Cistenia zariadenie vypnite.
6. Zariadenie neponarajte pod vodu.

08. TECHNICKA SPECIFIKACIA
Vystupné napitie: 5V
Prevadzkové napitie: 3,7 V
Vykon: 2,2 W

Batéria: 3,7 V litiovd, 400 mAh
Vodotesnost: IPX6
Maximalny podtlak: <~60 kPa
Cas nabijania: priblizne 1,5 h
Prevéadzkovy &as: priblizne 1 h
Hmotnost: 153 g

Rozmery: 154x32x70 mm (bez sili

o6novej $picky)

09.ZARUCNA KARTA
Na vyrobok sa vztahuje 24-mesaéna zaruka.
Podmienky zéruky najdete na adrese: https://neno.pl/gwarancja.



Podrobnosti, kontakt a webovu adresu najdete na: https://neno.pl/kontakt
Specifikacie a obsah stipravy sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Ospravedliiujeme sa za pripadné
neprijemnosti.

VARTOTOJO VADOVAS

Gerbiamas kliente,

jasy jsigytas ,Neno Sinus” gaminys yra elektrinis aspiratorius, naudojamas vaiko nosies sekretui iSsiurbti. Prietaisas skirtas
naujagimiams ir vyresniems nei vieneriy mety vaikams.

Prie$ naudodami prietaisa perskaitykite instrukcijas.

01. PRIEMONES
1. Sis gaminys néra 7aislas - neleiskite su juo Zaisti vaikams.

2. Prie$ naudodami ishandykite siurbimo jéga ant suaugusio Zmogaus rankos nugaros.

3. Naudokite su jrenginiu pateiktag USB kabelj ir jsitikinkite, kad jkrovimo jtampa atitinka jrenginio parametrus. Neprijun-
kite prietaiso prie didesnés jtampos, nei nurodyta prietaiso specifikacijoje - tai gali sugadinti prietaisa ir sukelti gaisra
arba sprogima.

4. Nejkraukite prietaiso naudojimo metu.

5. Jei prietaiso nenaudosite ilgg laika (ne trumpiau kaip 3 ménesius), pries laikydami jj visiskai jkraukite.

6. Neisardykite prietaiso ir neremontuokite jo patys. Atsiradus gedimams, kreipkités j techninés prieziaros centra.

7. Nenaudokite prietaiso, jei kadikio nosyje matote Zaizdy ar uzdegimo pozymiy.

8. Jei kars¢iuojate, patiriate infekcija, dirginate nosj arba i jos kraujuoja, nustokite naudoti prietaisg ir kreipkités j
gydytoja.

9. 3is aspiratorius yra higienos priemoné. Jis naudojamas tik nataraliai susidariusioms i§skyroms i$ kadikio nosies valyti.
Prietaiso negalima naudoti, jei vaikas serga.

02. JRENGINIO APRASYMAS
ZR. APAV.
1. Silikoninis antgalis
2. Nuimamas konteineris
3. LEDlemputé
4. Oroisleidimo anga
5. USB jkrovimo prievadas
6. Siurbimo rezimo indikatorius (stiprus, vidutinis, Svelnus)
7. |krovimo indikatorius
8. LED 3viesos mygtukas
9. Maitinimo / rezimo mygtukas

03. PAKUOTES TURINYS
1. Silikoninis molitigo formos antgalis (ploks¢ias)

2. Silikoninis moliago formos antgalis (jstrizas)
Silikoninis piltuvelio formos antgalis (ploks¢ias)
4. Silikoninis piltuvélio formos antgalis (jstrizas)
5. Sekrecijos talpykla
6. Antireflux konteinerio dangtelis
7. I3orinis talpyklos dangtelis
8. USB laidas (jkrovimui)

w

04.]RENGIMAS
ZR. B PAV.
1. Uzdékite ant talpyklos dangtelj su apsauga nuo srauto.
2. | prietaisg jdékite inda su dangteliu.
3. Uzdékite isorinj talpyklos dangtelj ant prietaiso ir priverzkite jj, sukdami pagal laikrodzio rodykle, kad jsitikintuméte, jog
dangtelis stovi vietoje ir prietaisas tinkamai veikia.



4. Pasirinkite tinkama silikoninj antgalj ir uzdékite jj ant i3orinio indo dangtelio.
Jsitikinkite, kad montuojant visi elementai sudéti tinkama tvarka ir kad i3orinis dangtis prisuktas pagal laikrodzio rodykle.
Montuodami prietaisa jsitikinkite, kad plombos tinkamai uzdétos ant konteinerio ir prietaiso korpuso. Jei viena i§ plomby yra
ne ant tinkamos aspiratoriaus dalies, bus sutrikdyta prietaiso siurbimo funkcija.

05. SILIKONO PATARIMAI
1. Molitgo formos antgaliai (ploksti, jstriZi): jie naudojami naujagimiy nosims valyti. Trumpesni antgaliai geriau tinka
naujagimiy nosims, o burbuliuojantis antgalio moliligas uZstoja Snerve, todél lengviau isiurbti sekreta. Pasvirusiu
antgaliu galima valyti $nerviy Sonus.
2. Piltuvélio formos antgaliai (ploksti, jstriZi): naudojami vyresniy nei 1 mety vaiky nosiai valyti. Piltuvélio formos antgalis
jeina giliau j nosj, todeél geriau tinka naudoti jau paaugusiems vaikams. |strizuoju antgaliu galima valyti Snerviy Sonus.

06. KAIP NAUDOTI
1. Surinkite prietaisa pagal skyriuje ,Montavimas” pateiktus nurodymus. Jsitikinkite, kad ant aspiratoriaus korpuso uzdéta
plomba, o ant iSorinio talpyklos dangtelio uzdétas tinkamas silikoninis antgalis. Pasirinkite geriausiai vaiko poreikius
atitinkantj siurbimo rezima.
Konkre€ios situacijos:
o Jei kudikio nosies isskyros yra sausos, pries naudodami elektrinj aspiratoriy suminkstinkite jas fiziologiniu tirpalu.
e Jeii$skyros yra plonos ir vandeningos, galite jas iStraukti aspiratoriumi.
* Jei iskyry nematote, bet vaikas kvépuodamas pro nosj svokstia, tai taip pat rodo, kad nosis uzsikim3usi. Rekomen-
duojama 3velniai stimuliuoti nosj, kad kadikis ¢iaudéty, ir aspiratoriumi iSsiurbti i3siskyrusj sekreta.
Rekomenduojamas naudojimo biidas:
Prie3 naudodami aspiratoriy savo vaikui, iSbandykite prietaiso stipruma ant rankos nugaros ir sureguliuokite prietaiso
veikimo rezima taip, kad jis bty tinkamiausias.
Prie$ naudodami prietaisa pirma karta, jkraukite jj dvi valandas, kad akumuliatorius veikty ilgiau:
Maitinimo mygtukas:
. 1 paspaudimas - $velnaus siurbimo rezimas
. 2 paspaudimai - vidutinio jsiurbimo rezimas
. 3 paspaudimai - stipraus siurbimo rezimas
Kai jjungtas stipraus siurbimo rezimas, paspaudus maitinimo mygtuka prietaisas isjungiamas.
Démesio
a. Kad tinkamai veikty, labai svarbu, kad tarpiklis bty kruops¢iai pritvirtintas prie sekreto talpyklos.
b. Naudojant po to, kai talpykla yra pilna, sekretas gali , persipildyti”.
c. Pastate prietaisg ant Sono su pilna talpykla, galite sukelti sekreto , pertekliy” ir jtraukti jj j vidy, kai prietaisas bus jjungtas
kit karta.

N

07. PRIETAISO VALYMAS IR PRIEZIDRA

1. Antgalius ir talpykla galima iSimti i$ prietaiso ir plauti atskirai. Juos taip pat galima nuplauti po tekan¢iu vandeniu ir
iSvalyti Sepeteliu.

2. Vatos tamponu, pamirkytu medicininiame spirite, galite i3valyti oro isleidimo anga.

3. Pries surinkdami prietaisa jsitikinkite, kad visos jo dalys yra sausos, kad baty iSvengta bakterinio uztersimo.

4. Valydami masing nenaudokite abrazyviniy ar korozija sukelian¢iy valymo priemoniy. Tai gali neigiamai paveikti jos
tarnavimo laika.

5. Valymo metu prietaisa i$junkite.

6. Nepanardinkite prietaiso po vandeniu.

08. TECHNINE SPECIFIKACUA

I13éjimo jtampa: 5V

Darbiné jtampa: 3,7 V

Galingumas: 2,2 W

Akumuliatorius: 3,7 V li¢io, 400 mAh
Atsparus vandeniui: IPX6

DidZiausias neigiamas slégis: <~60 kPa
lkrovimo laikas: mazdaug 1,5 val.
Veikimo laikas: mazdaug 1 val.

Svoris: 153 g

Matmenys: 154x32x70 mm (be silikoninio antgalio)

09. GARANTIJOS KORTELE
Produktui suteikiama 24 ménesiy garantija.



Garantijos salygas galima rasti adresu: https://neno.pl/gwarancja.
13samia informacija, kontaktinius duomenis ir svetainés adresg galima rasti adresu: https://neno.pl/kontakt.
Rinkinio specifikacijos ir turinys gali bati kei¢iami be iSankstinio jspéjimo. AtsipraSome uz nepatogumus.

LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Cienfjamais klients,

Neno Sinus produkts, ko esat iegadajies, ir elektriskais aspirators, ko izmanto, lai izsiktu sekrétu no bérna deguna. lerice ir
paredzéta jaundzimusajiem un bérniem, kas vecaki par vienu gadu.

Pirms ierices lieto3anas izlasiet lietosanas instrukciju.

01. PASAKUMI

Produkts nav rotallieta - nelaujiet bérniem ar to spéléties.

Pirms lietosanas izméginiet stikanas spéku uz pieaugusa rokas muguras.

Izmantojiet iericei pievienoto USB kabeli, lai parliecinatos, ka uzlades spriegums atbilst ierices parametriem. Nepievie-
nojiet ierici spriegumam, kas ir augstaks par ierices specifikacija noradito - tas var sabojat ierici un izraisit ugunsgréku
vai spradzienu.

Neuzladéjiet ierici lietosanas laika.

Ja ierici neizmantosiet ilgu laiku (vismaz 3 ménes pirms tas as, pilniba ierici.

Nedemontgjiet ierici un neremontéjiet to pasi. Defektu gadijuma sazinieties ar servisa centru.

Neizmantojiet ierici, ja bérna deguna redzamas pléstas braces vai iekaisuma simptomi.

Ja rodas drudzis, infekcija, kairinajums vai asinosana no deguna, partrauciet ierices lietosanu un sazinieties ar arstu.
Sis aspirators ir higiénas izstradajums. To izmanto tikai dabiski raduos sekrétu tirisanai no bérna deguna. lerici nedrikst
lietot, ja bérns ir slims.

02. IERICES APRAKSTS
SKATIT A FIG.

Silikona uzgalis

Nonemams konteiners

LED gaisma

Gaisa izpludes atvere

USB uzlades ports

Suksanas rezima indikators (spécigs, mérens, maigs)
Uzlades indikators

LED gaismas poga

Baro$anas/re#ima poga

03.1EPAKOJUMA SATURS

Silikona kirbja formas uzgalis (plakans)
Silikona kirbja formas uzgalis (slips)
Silikona piltuves formas uzgalis (plakans)
Silikona piltuves formas uzgalis (slips)
Sekrécijas konteiners

Pretplismas konteinera vaks

konteinera aréjais vaks

USB kabelis (uzladei)

04. UZSTADISANA
SKATIT B ATTELA

1.
2.
3.

4.

Uz konteinera uzlieciet pretplismas vaku.

levietojiet tvertni ar vaku iericé.

Uzlieciet tvertnes aréjo vaku uz ierices un nostipriniet to vieta, griezot to pulkstenraditaja kustibas virziena, lai parlie-
cinatos, ka tas paliek sava vieta un ierice darbojas pareizi.

Izvélieties piemérotu silikona uzgaliti un ievietojiet to uz trauka aréja vaka.

Parliecinieties, ka uzstadisanas laika visi elementi ir novietoti pareiza seciba un ka aréjais vaks ir pieskrivéts pulkstenraditaja



raditaja virziena. Montéjot ierici, parliecinieties, ka blives ir pareizi novietotas uz ierices konteinera un korpusa. Ja kada no
plombam nav uz pareizas aspiratora dalas, tiks ietekméta ierices stksanas funkcija.

05.SILIKONA TIPS
1. Kirbja formas uzgali (plakani, slipi): tos izmanto jaundzimu3o degunu tiri$anai. Tsaki uzgali ir labak pieméroti jaundzi-
muso deguniem, un uzgala burbulveidiga kirbite aizsprosto nasi, tadéjadi atvieglojot sekréta izsuksanu. Slipo galu var
izmantot nasu sanu tirisanai.
2. Piltuves formas uzgali (plakani, slipi): izmanto, lai attiritu degunu bérniem, kas vecaki par 1 gadu. Piltuves formas uzga-
lis ieiet dzilak deguna, tapéc tas ir piemérotaks lietosanai bérniem, kuri jau ir paaugusies. Slipo uzgaliti var izmantot
nasisu sanu tirisanai.

06. KA IZMANTOT
1. Samontgéjiet ierici saskana ar noradijumiem sadala ,Uzstadisana”. Parliecinieties, ka uz aspiratora korpusa ir uzlikts

blivéjums un ka uz trauka aréja vaka ir uzlikts piemérots silikona uzgalis. Izvéli bérna vajadzibam visatbil
aspiracijas rezimu.

Tpasas situacijas:

* Jaizdalijumi bérna deguna ir sausi, pirms elektriska aspiratora li il tos ar fiziologisko $kidumu.

e Jaizdalijumi ir plani un Gdenaini, varat tiesi izmantot aspiratoru, lai tos ekstrahétu.
e Janeredzat izdalijumus, bet bérns, elpojot caur degunu, ,séz”, ari tas liecina par aizliktu degunu. leteicams maigi
stimulét degunu, lai bérns $kauditu un ar aspiratoru izsuktu izdalijusos sekrétu.
leteicama lieto3anas metode:
Pirms aspiratora lieto3anas bérnam parbaudiet ierices spéku uz rokas muguras un noreguléjiet ierices darbibas rezimu
tada limeni, kas 3kiet vispiemérotakais.
Pirms pirmas lieto3anas reizes uzladéjiet ierici divas stundas, lai nodroinatu ilgaku akumulatora darbibas laiku:
Barosanas poga:
. 1 nospiedums - maiga iestik3anas rezims
. 2 nospiedumi - mérens iestiksanas rezims
. 3 nospiedumi - spécigs iestk3anas rezims
Nospiezot ieslégtu iesikSanas rezimu, ierice tiek izslégta.
Uzmanibu
a. Pareizai darbibai ir svarigi, lai starplika batu rapigi piestiprinata sekréta tvertnei.
b. Lietojot péc tam, kad trauks ir pilns, sekréts var ,parplust”.
c. Atliekot ierici uz saniem ar pilnu tvertni, sekréts var ,parplast” un tikt ievilkts iek3a, kad ierice tiks ieslégta nakamreiz.

N

07. IERTCES TIRISANA UN APKOPE

. Uzgalus un tvertni var nonemt no ierices un mazgat atsevis|
birstiti.

2. Gaisa izpludes atveres tirisanai varat izmantot mediciniskaja spirta samércétu vates tamponu.

3. Pirms atkartotas montazas parliecinieties, ka visas ierices dalas ir sausas, lai novérstu bakterialu piesarnojumu.

4. Masinas tirisana nelietojiet abrazivus vai kodigus tirisanas lidzek|us. Tas var negativi ietekmét tas kalposanas laiku.

5. Tiridanas laika ierici izslédziet.

6. Neiegremdéjiet ierici udeni.

-

i. Tos var arf noskalot zem tekoa Gdens un notirit ar

08. TEHNISKA SPECIFIKACIA

Izejas spriegums: 5V

Darba spriegums: 3,7 V

Jauda: 2,2 W

Akumulators: 3,7 V litija, 400 mAh
Odensizturigs: IPX6

Maksimalais negativais spiediens: < ~ 60 kPa
Uzlades laiks: aptuveni 1,5 h

Darbibas laiks: aptuveni 1 h

Svars: 153 g

Izméri: 154x32x70 mm (bez silikona uzgala)

09. GARANTIJAS KARTE

Produktam ir 24 ménesu garantija.

Ar ij i var i ities timek|a vietné: https://neno.pl/gwarancja.

Sikaka informacija, kontaktinformacija un timek|a vietnes adrese atrodama $ada adresé: https://neno.pl/kontakt.
Komplekta specifikacijas un saturs var tikt mainits bez iepriekséja bridinajuma. Atvainojamies par sagadatajam neértibam.




KASUTUSJUHEND

Lugupeetud klient,

teie ostetud Neno Sinus toode on elektriline aspiratsioonivahend, mida kasutatakse lapse ninast eritise vilja imemiseks.
Seade on mdeldud kasutamiseks vastsiindinutele ja ile Gheaastastele lastele.

Palun lugege enne seadme kasutamist kasutusjuhendit.

01. ETTEVAATUSTEL

. Toode ei ole minguasi - rge laske lastel sellega mangida.

2. Enne ist testige i isjdudu téisk w kdeseljal.

3. Kasutage seadmega kaasasolevat USB-kaablit, et veenduda, et laadimispinge vastab seadme parameetritele. Arge
ihendage seadet seadme spetsifikatsioonis maaratud pingest kérgema pingega - see vdib seadet kahjustada ja
pdhjustada tulekahju vai plahvatuse.

4. Arge laadige seadet kasutamise ajal.

5. Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul (vahemalt 3 kuud), laadige seade enne selle hoiustamist taielikult.

6. Arge votke seadet lahti ega parandage seda ise. Defektide korral votke tihendust teeninduskeskusega.

7. Arge kasutage seadet, kui lapse ninas on naha rebendeid v3i péletiku simptomeid.

8. Palaviku, infektsiooni, drrituse vai ninaverejooksu korral I5petage seadme kasutamine ja vdtke iihendust arstiga.

9. See aspiraator on i Seda ainult likult moodustunud eritiste puhastamiseks lapse
ninast. Seadet ei tohi kasutada, kui laps on haige.

-

02. SEADME KIRJELDUS
VAATA JOONIST A
1. Silikoonist otsik
2. Eemaldatav konteiner
3. LEDvalgus
4. Ohu véljalaskeava
5. USB laadimisport
6. Imemisreziimi indikaator (tugev, mdddukas, pehme)
7. Laadimisindikaator
8. LED valgustusnupp
9. Toit/reziimi nupp

03. PAKENDI SISU

Silikoonist kérvakujuline ots (lame)
Silikoonist kérvakujuline ots (kaldservas)
Silikoonist lehvikukujuline ots (lame)

4. Silikoonist lehvikukujuline ots (kaldservas)
Sekretikonteiner

6. Tagasilédgivastane konteineri kaas

7. Konteineri valiskate

8. USB-kaabel (laadimiseks)

wNpR
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04. INSTALLATSIOON
VAATA JOONIST B
Asetage mahutile tagasivooluvastane kaas.

2. Asetage konteiner koos kaanega seadmesse.

3. Asetage konteineri viliskate seadmele ja pingutage see paika, keerates seda péripaeva, et see pusiks paigal ja seade

tootaks korralikult.
4. Valige sobiv silikoonist otsik ja asetage see mahuti véliskaanele.
et kdik el id oleksid paij isel diges jarjekorras ja et viliskate oleks keeratud péripdeva. Seadme kokku-

panekul veenduge, et tihendid on seadme mahutil ja korpusel igesti pai Kui tiks tihendi ei ole aspi i Bigel
osal, mdjutab see seadme imemisfunktsiooni.

05. SILIKOONI TIPS



1. Kurgikujulised otsad (lamedad, kaldega): neid k ite nina i Liihemad otsad sobivad
paremini vastsiindinute nina jaoks ning otsa kuplikurk blokeerib ninasédrme, mistttu on lihtsam eritist vélja imeda.
Kaldus otsa saab kasutada ninasddrmete kiilgede puhastamiseks.

2. Trummikujulised otsikud (lamedad, viltused): kasutatakse ile 1-aastaste laste nina puhastamiseks. Trummikujuline ots
|dheb stigavamale nina sisse, mistdttu sobib see paremini kasutamiseks juba téiskasvanud laste puhul. Kaldus otsa saab
kasutada ninasddrmete kiilgede puhastamiseks.

06. KUIDAS KASUTADA
1. Pange seade kokku vastavalt jaotises ,Paigaldamine” toodud juhistele. Veenduge, et tihend on asetatud aspiratsiooni
korpusele ja sobiv silikoonist otsik on asetatud mahuti véliskaanele. Valige imemisreziim, mis vastab kdige paremini
teie lapse vajadustele.
Konkreetsed olukorrad:
* Kui lapse nina valjavool on kuiv, pehmendage seda enne elektrilise aspiraatori kasutamist soolalahusega.
e Kui valjavool on 8huke ja vesine, vdite selle valjutamiseks kasutada otse aspiraatorit.
e Kui te ei nde eritist, kuid laps ,vingub” nina kaudu hingates, on ka see mark nina ummistumisest. Soovitatav on nina
&rnalt stimuleerida, nii et laps aevastab ja imeb véljavoolavat eritist aspiratoriga.
Soovitatav kasutusviis:
Enne aspiraatori kasutamist lapse peal testige seadme tugevust kieseljal ja reguleerige seadme téoreziim sellisele
tasemele, mis tundub kdige sobivam.
Laadige seadet enne esimest kasutamist kaks tundi, et tagada aku pikem kasutusiga:
Toitenupp:
. 1 vajutus - pehme imemisreziim
. 2 vajutust - mdddukas imemisreziim
. 3 vajutust - tugev imemisreziim
Kui vajutate toitenuppu, kui tugev imemisreziim on sisse liilitatakse seade vilja.
Téhelepanu
a. Nouetekohaseks toimimiseks on oluline, et tihend oleks hoolikalt paigaldatud eritise mahutile.
b. Kasutamine parast mahuti taitumist vib pdhjustada sekretsiooni ,lilevoolu”.
c. Seadme kiiljele asetamine tdis mahutiga vdib pdhjustada sekretsiooni ,(ilevoolu” ja selle tdmbamist sisse jargmisel
sisselllitamisel.

N

07.SEADME PUHASTAMINE JA HOOLDUS

1. Tippe ja inerit saab Idada ja eraldi pesta. Neid vGib ka jooksva vee all loputada ja harja abil
puhastada.
2. Ohuvaljundi i voite kasutada itsiinilise alkoholiga immutatud vatitampooni.

3. Veenduge, et kiik seadme osad oleksid enne uuesti kokkupanekut kuivanud, et valtida bakteriaalset saastumist.

4. Arge kasutage masina put | id puhast deid. See vdib r It mdjutada
selle kasutusiga.

ulitage seade puhastamise ajaks vilja.

6. Arge kastke seadet vee alla.

08. TEHNILINE KIRJELDUS

Viljundpinge: 5V

Toopinge: 3,7V

VBimsus: 2,2 W

Aku: 3,7 V liitium, 400 mAh

Veekindel: IPX6

Maksimaalne negatiivne réhk: <~60 kPa
Laadimisaeg: umbes 1,5 h

Tobaeg: umbes 1 h

Kaal: 153 g

M&dtmed: 154x32x70 mm (ilma silikoonotsikuta)

09. GARANTIAKAART

Tootel on 24-kuuline garantii.

Garanti imused on k& d aadressil: https://neno.pl

Uksikasjad, bisaidi aadress on leitavad aadressil: https://neno.pl/kontakt.

dmed ja

Komplekti spetsifikatsioonid ja sisu v&ivad muutuda ilma ette Vabandame

uste parast.



MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client,

produsul Neno Sinus pe care |-ati cumparat este un aspirator electric, utilizat pentru a aspira secretiile din nasul copilului.
Dispozitivul este facut pentru a fi folosit la nou-nascuti si la copiii cu vérsta de peste un an.

Va rugam sa cititi instructiunile inainte de a utiliza dispozitivul.

01. PRECAUTII

1. Produsul nu este o jucarie - nu lasati copiii sa se joace cu el.

2. Testati forta de aspirare pe spatele mainii unui adult inainte de utilizare.

3. Utilizati cablul USB inclus cu dispozitivul pentru a va asigura ca tensiunea de incdrcare corespunde parametrilor dispo-
zitivului. Nu conectati dispozitivul la o tensiune mai mare decét cea specificata in specificatiile dispozitivului - aceasta
poate deteriora dispozitivul si poate provoca un incendiu sau o explozie.

4. Nu fincarcati dispozitivul in timpul utilizarii.

5. Dacd nu veti utiliza dispozitivul pentru o perioada lungd de timp (cel putin 3 luni), incdrcati complet dispozitivul inainte
de a-l depozita.

6. Nu dezasamblati dispozitivul si nu il reparati singur. In caz de defectiuni, contactati centrul de service.

7. Nu folositi dispozitivul dacé puteti vedea laceratii sau simptome de inflamatie la nivelul nasului copilului.

8. Tn caz de febr3, infectie, iritatie sau singerare a nasului, intrerupeti utilizarea dispozitivului si contactati medicul
dumneavoastra.

9. Acest aspirator este un produs de igiena. Este utilizat doar pentru a curata secretiile formate in mod natural din nasul

bebelusului. Dispozitivul nu trebuie utilizat daca copilul este bolnav.

02. DESCRIEREA DISPOZITIVULUI
VEZIFIG. A

N

Varf de silicon

Recipient detasabil

Lumina LED

lesire de aer

Port de incarcare USB

Indicator de mod de aspirare (puternic, moderat, moale)
Indicator de incarcare

Buton cu lumina LED

Butonul de alimentare/modalitate

03. CONTINUTUL PACHETULUI

Varf de silicon in forma de dovleac (plat)
Varf in forma de dovleac din silicon (oblic)
Varf de silicon in forma de pélnie (plat)
Varf de silicon in forma de pélnie (oblic)
Recipient de secretie

Capacul containerului anti-reflux

Capacul exterior al containerului

. Cablu USB (pentru incarcare)

04.INSTALARE

VEZI FIG. B
1. Puneti capacul anti-reflux pe recipient.
2. Asezati recipientul cu capacul in aparat.
3. Asezati capacul exterior al recipientului pe dispozitiv si strangeti-l in pozitie, rotindu-I in sensul acelor de ceasornic
pentru a va asigura ca ramane in pozitie si ca dispozitivul functioneaza corect.
4. Selectati varful de silicon adecvat si plasati-I pe capacul exterior al recipientului.

Asigurati-va ca toate elementele sunt plasate in ordinea corecta in timpul instalarii si cd capacul exterior este insurubat in
sensul acelor de ceasornic. La asamblarea aparatului, asigurati-va ca garniturile de etansare sunt asezate corect pe recipient
si pe carcasa aparatului. Daca unul dintre sigilii nu se afld pe partea corecta a aspiratorului, functia de aspirare a dispozitivului



va fi afectatd.

05. SFATURI DE SILICON

1. varfuriin formd de dovleac (plate, oblice): sunt folosite pentru a curéta nasul nou-ndscutilor. Varfurile mai scurte sunt

mai potrivite pentru nasurile nou-nascutilor, iar ghiocelul cu bule al varfului blocheaza narile, facilitand aspirarea
secretiei. Varful oblic poate fi folosit pentru a curdta partile laterale ale narilor.

2. Varfuriin formd de palnie (plate, oblice): utilizate pentru a curata nasul copiilor cu varsta de peste 1 an. Varful in forma
de palnie patrunde mai adanc in nas, ceea ce il face mai potrivit pentru a fi utilizat la copiii care au crescut deja. Varful

oblic poate fi utilizat pentru a curata partile laterale ale narilor.

06.CUM SE UTILIZEAZA

1. Asamblati dispozitivul in conformitate cu instructiunile din sectiunea ,Instalare”. Asigurati-va ca garnitura este plasata
pe carcasa aspiratorului si ca un varf de silicon adecvat este plasat pe capacul exterior al recipientului. Selectati modul

de aspirare care se potriveste cel mai bine nevoilor copilului dumneavoastra.
Situatii specifice:

* Dacd secretia din nasul bebelusului este uscata, inmuiati-o cu solutie salind inainte de a folosi un aspirator electric.

e Daca secretia este subtire si apoasa, puteti folosi direct un aspirator pentru a o extrage.

e Daca nu vedeti secretii, dar copilul ,gafaie” atunci cand respird pe nas, acesta este, de asemenea, un indiciu de nas
infundat. Se recomanda sa stimulati usor nasul pentru ca bebelusul sa stranute si s& aspirati cu aspiratorul secretia

evacuatd.
2. Metoda de utilizare recomandata:

Tnainte de a utiliza aspiratorul pe copilul dumneavoastrs, testati puterea dispozitivului pe dosul mainii si reglati modul

de functionare a dispozitivului la nivelul care pare a fi cel mai potrivit.
Incarcati dispozitivul timp de doua ore inainte de prima utilizare pentru a asigura o duratd de viatd mai lungd a

bateriei:

Butonul de alimentare:
. 1 apasare - mod de aspirare moale
. 2 apasari - mod de aspirare moderat
. 3 apasari - mod de aspirare puternic

Apésarea butonului de alimentare atunci cand este activat modul de aspirare puternica opreste dispozitivul.
Atentie
a. Pentru o functionare corectd, este esential ca garnitura sa fie montata cu grija pe recipientul de secretii.
b. Utilizarea dupd ce un recipient este plin poate provoca ,revdrsarea” secretiei.

c. Asezarea dispozitivului pe o parte cu un recipient plin poate face ca secretia sa ,debordeze” si sa fie atrasd in interior la

urmétoarea pornire.

07. CURATAREA $I INTRETINEREA DISPOZITIVULUI

1. Varfurile si recipientul pot fi indepartate din dispozitiv si spalate separat. De asemenea, acestea pot fi clatite sub jet de

apa si curdtate cu ajutorul unei perii.
Puteti folosi un tampon de bumbac inmuiat in alcool medicinal pentru a curata iesirea de aer.

N

3. Asigurati-vd ca toate partile dispozitivului sunt uscate inainte de reasamblare pentru a preveni contaminarea bacte-

riand.

4. Nu utilizati produse de curatare abrazive sau corozive pentru curatarea masinii. Acest lucru poate afecta negativ durata

de viata a acestuia.
. Opriti aparatul in timpul curatdri
6. Nu scufundati dispozitivul sub apé.

«

08. SPECIFICATII TEHNICE

Tensiunea de iesire: 5V

Tensiune de functionare: 3,7 V
Putere: 2,2 W

Baterie: Litiu 3,7 V, 400 mAh
Rezistent la apa: IPX6

Presiune negativd maxima: <~60 kPa
Timp de incdrcare: aprox. 1,5 h
Timp de functionare: aprox. 1 h
Greutate: 153 g

Dimensii 54x32x70 mm (fara varf de silicon)

09. CARD DE GARANTIE



Produsul este acoperit de o garantie de 24 de luni.

Termenii garantiei pot fi consultati la adresa: https://neno.pl/gwarancja

Detalii, adresa de contact si adresa site-ului web pot fi gasite la: https://neno.pl/kontakt

Specificatiile si continutul kitului pot fi modificate fard notificare prealabild. Ne cerem scuze pentru orice inconvenient.

PbKOBO/ACTBO 3A NOTPEBUTENA

YBaXaemu KAMeHTH,

npoayKTsT Neno Sinus, KOMTO CTe 3aKyNAY, e eNeKTPUYECKM acTPaTop, KOITO Ce M3M0/138a 33 M3CMYKBAHE Ha CEeKpeTuTe OT
HOCa Ha A1eTeTO. YCTPOIACTBOTO € Npe/iHa3HaueHo 3a ynotpe6a npu HOBOpoAeHN 1 Aeua Haa 1 roanHa.

Mons, npoyeTeTe MHCTPYKUMUTE, NPEAV @ U3N0N3BaTE YCTPOICTBOTO.

01.MPEAYNPEXAEHUA

1.
2.
3.

b

MpOAYKTHT He e UrpayKa - He NO3BONABAMTE Ha AeLa Aa CU UIPasT C Hero.

Mpeay ynotpeba nanpobsaiiTe cunara Ha 3acMyKBaHe BbpXy rbpba Ha pbKaTa Ha Bb3pacTeH.

W3nonseaiite USB Kabena, BKNtOYEH B KOMM/IEKTA Ha YCTPOICTBOTO, 3a A CE YBEPUTE, Ye HaNpeXeHneTo 3a
3apes/aaHe CbOTBETCTBA Ha NapaMeTpUTE Ha YCTPOIACTBOTO. He cBbp3BaliTe YCTPOIACTBOTO KbM HanpeXxeHme, no-
BIMCOKO OT MOCOYEHOTO B CrIeUMBUKALMATA Ha YCTPONCTBOTO - TOBA MOXKE /13 NOBPE/AM YCTPOICTBOTO M 13 NPEAN3BUKA
noXap Uau eKcnao3us.

He 3apespaaiite ycTpoiMcTBOTO MO Bpeme Ha ynotpeba.

AKO HAMa /13 M3N0/13BaTE YCTPOMCTBOTO 3a A4b/TbI NEPMOZ, OT Bpeme (noHe 3 Mecela), 3apeseTe ro Hamb/HO, NPeA
13 1o coxpaHagarte.

He pasrnobssaiite yCTPOMCTBOTO U HE O PEMOHTUPAITE camu. B ciyyaii Ha noBpesa ce CBbpIKeTe CbC CEPBU3HUA
LeHTBP.

He 13non3gaiite yCTPOWCTBOTO, aKO BUX/AAaTe Pa3KbCBAHMA UM CUMNTOMM Ha Bb3NaseHne B Hoca Ha 6ebeTo.

B cnyyait Ha nosuiweHa TemnepaTtypa, MHGEeKLUMA, ApasHeHe UK KbpBeHe OT HOCa, CnpeTe Aa M3non3sare
YCTPOIACTBOTO 1 Ce cBbpIKeTe ¢ Bawus nexap.

To3u acnupaTop e xurueHeH npoaykT. Toii ce M3M0/138a CaMO 3a NOYMCTBAHE HA eCTECTBEHO 06Pa3yBaHy CeKpeTH OT
Hoca Ha 6e6eTo. YCTpoicTBOTO He TpAbBa Aa ce M3Mon38a, ako AeTeTo e 60/HO.

02. OMUCAHUE HA YCTPOMUCTBOTO
BUKTE OUr. A

CHUNNKOHOB HaKpaiHUK

OTAenAL, ce KoHTenHep

LED csetanHa

W3xop, 3a BB3AYX

USB nopr 3a 3apexpaaHe

WHAMKATOP 33 PeXMUMa Ha 3aCMyKBaHe (CUNeH, ymepeH, Mek)
WHauKatop 3a 3apexaaHe

byToH 3a LED cseTanHa

ByToH 3a 3axpaHBaHe/pexum

03. CbAbPXAHUE HA ONAKOBKATA

CUIMKOHOB HaKpaiHWK ¢ pOpMa Ha TUKBa (N10CHK)
CUIMKOHOB HaKpaiHUK ¢ pOpMa Ha TUKBA (HakNOHeH)
CUIMKOHOB HaKpaiHUK ¢ popma Ha GyHUA (NN0CHK)
CUIMKOHOB HaKpaiHWUK ¢ popma Ha yHUA (HaKNOHeH)
KoHTeitHep 3a cekpeuua

Kanak Ha KoHTelHepa npoTus pedyKc

BbHLWeH Kanak Ha KoHTeliHepa

USB kaben (3a 3apexpaaHe)

04. UHCTAZIMPAHE
BUKTE ®UIYPA B



=

MocTaBeTe Kanaka NpoTue pedayKC BbpXY KOHTEHepa.

2. MMocraseTe KOHTEMHEPA C Kanaka B YCTPOWCTBOTO.

3. MMocraseTe BbHWHMA Kanak Ha KOHTEHePa BbPXY YCTPOIICTBOTO M O 3aTerHeTe, KaTo ro 3aBbPTUTE MO MOCOKa Ha

4aCOBHMKOBATA CTPe/IKa, 33 Aa Ce YBEPHTE, Ye OCTaBa Ha MACTOTO CU M YCTPOWCTBOTO PaBOoTH NPaBM/HO-

4. V36epeTe NOAXOAAUWMA CUINKOHOB HAKPAIHWK 1 FO NOCTaBETE BbPXY BLHIWHWUA Kanak Ha KOHTeliHepa.
YBepere ce, 4e BCUUKM €/IeMEHTU Ca NOCTaBEH B NPABUIHMA PE/ MO BPEME Ha MOHTaXa U Ye BbHLIHMAT Kanak e 3aBuT
N0 NOCOKa Ha YaCoBHMKOBATA CTpesiKa. Mpw crnobsBaHETO Ha YCTPOMCTBOTO Ce YBEPETE, Ye YITbTHEHUATA €3 NPaBUIHO
NOCTaBEHM BbPXY KOHTEIIHEPa U KOPMYCa Ha YCTPOMCTBOTO. AKO HAKOE OT Y/IbTHEHNATA He e BbPXY NPaBM/IHaTa YacT Ha
acnupaTopa, TOBA liie Ce 0TPa3u Ha CMyKaTeHaTa GYHKUMA Ha YCTPOMCTBOTO.

05.CbBETU OT CU/IMKOH
1. TuksoBMAHKU (nnocku, ): T Ce 32 NOYMCTBAHe Ha HOCOBETE Ha HoBopoaeHu. Mo-
KbCUTE HaKPalHULY Ca NO-NOAXOAALLYM 33 HOCOBETE Ha HOBOPOAEHMTE, a GaNOHYeTO Ha HaKpaitHWKa 6/10KMpa

HO3/paTa, KOeTO y/IeCHABa M3CMYKBAHETO Ha cekpeTa. CKOCEHMAT HaKpaiHUK MOXKe /13 Ce M3M0/I3Ba 3a NOYNCTBaHE Ha

CTPaHMUHNTE YaCTH Ha HO3ApHTe.
HakpaitHuuy ¢ opma Ha GyHUs (NN0CKHM, HAKNOHEHW): M3MON3BAT Ce 3a NOYMCTBAHE Ha HOCa Ha Aeua Hag 1 roguHa.
DYHUEBMAHNAT HAKPAIHWUK HAB/IM3a MO-AbAGOKO B HOCA, KOETO rO NPaBM MO-NOAXOAAL 33 U3NON3BAHE NPU Aeua,
KOWTO Beye ca nopacHam. CKOCEHMAT HAKPAHWK MOe /1A Ce U3M0/138a 33 NOYMCTBAHE HA CTPAHUUHMUTE YacTh Ha
Ho3apUTe.

06. KAK 1A U3MON3BATE
1. Crnobete ycTPOWNCTBOTO CbINACHO MHCTPYKLMUTE B pa3gen « MoHTax». YBepeTe ce, Ye YNIIbTHEHWETO e NOCTaBeHo
BbPXY KOPMyCa Ha aCMPaTOPa 1 Ye NOAXOAALL CUIMKOHOB HUK e BLPXY Kanak Ha
KOHTelHepa. M36epeTte pexxuma Ha acnupaums, KOMTO Hali-a06pe OTroBapA Ha HyXAUTE Ha BaleTo AeTe.
CneunduyHmu cutyaumn:
®  AKO CEKpeTbT OT Hoca Ha 6e6eTo e cyx, OMeKoTeTe ro ¢ GU3NO0N0TUYEeH Pa3TBOP, NPeau Aa U3non3eare
e/1eKTPUYECKM acnnpaTop.
KO CEKPETBT € TbHBK 1 BOAHNCT, MOXKeTe AMPEKTHO A3 M3M0/13BaTe acNMpaTop, 3a Aa ro u3seyere.
©  AKO He BI)KAATE CEKPETM, HO AETETO «XPUMTY, KOTaTo AWLIA NMPE3 HOCA, TOBA CbLLO € MPU3HAK 33 3aMyLWeH HOC.

Mpenopbysa ce BHMMATE/IHO Aa CTUMYAMPATe HOCa, Taka Ye 6e6eTo Aa KnXHe, W Aa U3CMyYeTe U3NYCHATUA CeKpeT

c acnupatopa-.
P HauuH Ha

Mpeay Aa U3non3sare acnMpaTopa Ha AETeTo cu, n3npobBaiTe cunata Ha YCTPOMCTBOTO BbPXY rbpba Ha pbKaTa cu

HacTpoiiTe peskMma Ha paboTa Ha YCTPOCTBOTO Ha HUBOTO, KOETO BY Ce CTPYBa Hal-MOAXOAALLO.

3apepeTe yCTPOCTBOTO 33 ABa Yaca NPeAu MbPBOTO MY W3MON3BaHE, 33 A3 OCUTYPUTE NO-Ab/TbI XKMBOT Ha baTepuaTa:

byToH 3a 3axpaHBaHe:

. 1 HaTMCKaHe - PeXMM Ha MEKO 3aCMyKBaHe
. 2 HaTMUCKaHMA - PEXMM Ha YMEPEHO 3aCMyKBaHe
. 3 HaTUCKaHMA - PEXMM Ha CU/IHO 3aCMyKBaHe

HatuckaHeTo Ha ByToHa 3a 3axpaHBaHe, KOraTo PEXXMMBT Ha CUIHO 3aCMYKBaHE € BK/IIOYEH, U3KJ/IH04YBa YCTPOMCTBOTO.

BHumaHue
a. 3a npasuIHOTO GYHKUMOHMPAHE € BaKHO YNTbTHEHMETO Aa 6bAe BHUMATENHO MOHTUPAHO KbM KOHTEHEepa 3a CeKper.
b. W3nonseaHeTo cnep Kato KOHTEMHEPDBT € Mb/IeH, MOXKE A3 JOBEAE [0 «NPennBaHe» Ha CeKpeT.

€. AKO N0CTaBuTE YCTPOIMCTBOTO HACTPAHM C Mb/IEH KOHTEMHEP, CEKPETHT MOMKE fa «npeneex» u Aa 6b/e U3TerneH HagbTpe

NpK CIeABALLOTO BK/IOYBaHE-

07.NOYMCTBAHE U NOA/APBIKKA HA YCTPOICTBOTO
1. HakpaliHUuMTE W KOHTEMHEPBT MOraT Aa Ce U3BAAAT OT YCTPOWCTBOTO U [ Ce U3MMUAT OTAE/HO. Te MOraT ChLuo Taka
/4@ Ce M3MNaKHAT M0/ TeYala BOAA M /43 Ce MOUMCTAT C MOMOLLTA Ha YeTKa.
2. MoxeTe Aa U3non3saTte NamyyeH TaMMoH, NOTONEH B MEANLMHCKMA CNUPT, 33 4@ NOYMCTUTE U3XO0ZAa 33 Bb3AyX.
3. VYBepere ce, 4e BCUUKM 4ACTM Ha YCTPOICTBOTO Ca CyXy, NPEAN Aa M CroBuTe OTHOBO, 33 Aa NpeAoTBpaTUTe
BaKTepuanHo 3ambpcasaHe.

Ce OTPasy HeraTMBHO Ha NPOAB/IKUTENIHOCTTA Ha XKMBOTA M.
5. M3Kaio4eTe yCTPOICTBOTO MO BpeMe Ha NOUNCTBAHETo.
6. He notanaiiTe ycTpoicTBOTO Nog, Bosa.

08. TEXHUYECKA CMELMOUKALNA
WU3xoaHo HanpexeHue: 5V
PaboTHo HanpexeHue: 3,7 V

Mpu NOUNCTBAHETO Ha MalMHaTa He M3NoN3BaliTe abPasuBHM MM arPecuBHW NOYMCTBALLYM NpenapaTh. Tosa Moxe aa



MouwHoct: 2,2 W

Batepus: 3,7 V autuir, 400 mAh

Bogoycroitumsoct: IPX6

<~60 kPa
Bpeme 3a 3apexpaaHe: npubansurenHo 1,54

Bpeme 3a pabota: npubausutento 1 yac

Terno: 153 g

Pasmepu: 154x32x70 mm (63 CUIMKOHOB HaKpalHMK)

09.TAPAHLIMOHHA KAPTA

MpoAYKTLT ce NOKPUBA OT 24-MeceyHa rapaHuma.

YCN0BMATA Ha rapaHUMATa MOKETE A3 HamepuTe Ha cneaHua agpec: https://neno.pl/gwarancja

MoAPOBHOCTH, KOHTAKTW M aapec Ha yebcaiiTa moxeTe Aa HamepuTe Ha: https://neno.pl/kontakt

Cr o) Te v by Ha Kol nogsiexar Ha 6esn THhe. cesa
npuuMHeHuTe Heyao6CTBa.




czy elektronicznych, ich akcesoriow (takich jak: zasilacze, przewody) lub podzespotéw (na przykiad baterie,
jesli dotaczono) nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarczymi. Wiasciwe dziatania w wyg:adku
oniecznosci utylizacji urzadzen czy Ecldzespoiéw na przykfad baterii) lub ich recyklingu polega na oddal
urzadzenia iorki, w ktorym zostanie ono bezplatnie przyjete, Utylizacja podlega wersji
przeksztatconej “dyrektywy WEEE (2012/19/UE) oraz_dyrektywie w sprawie baterii i akumulatorow
(2006/66/WE). Wiasciwa utylizacja urzadzenia zapobiega degradacji $rodowiska naturalnego. Informacje o punktach
zbiorki urzadzen wydaja wiasciwe wiadze lokalne. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
przewidzianymi prawem iazujacym na danym terenie.

\ , Umieszczony symbol przekreslonego kosza na $mieci informuje, ze nieprzydatnych urzadzen elektrycznych

niu

(such as power supplies, cords) or componentséfor example batteries, if included) cannot be disposed of

alongside with household waste. In order to dispose of the devices or its components (for example,

batteries) deliver the device to the collection point, where it will be accepted free of charge. Disposal is

subject to the recast version of the WEEE Directive (2012/19/ EU) and the Directive on batteries and
— accumulators (2006/66 / EC). Proper disposal of the device prevents degradation of the natural
environment. Information about the collection points of the facilities is issued by the competent local authorities.
Incorrect disposal of waste is subject to penalties provided for by the law in force in the given area.

\ , The crossed out trash can symbol indicates that unusable electrical or electronic devices, its accessories

elektronische Gerate, deren Zubehér (z.B. Netzteile, Kabel) oder Bestandteile (z.B. Batterien, falls

vorhanden) nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden konnen. Um die Gerate oder ihre Bestandteile (z. B.

Batterien) zu entsorgen, geben Sie das Gerét bei einer Sammelstelle ab, wo es kostenlos angenommen wird.

Die Entsorgung unterliegt der Neufassun% der WEEE-Richtlinie (2012/19/ EU) und der Richtlinie tber
— Batterien und Akkumulatoren (2006/66 / EG). Die ordnungsgemaRe Entsorgung des Gerats verhindert eine
Beeintrichtigung der natiirlichen Umwelt. Informationen uber die Sammelstellen der Einrichtungen werden von den
zustandigen lokalen Behorden herat Die aRe von Abfallen wird durch die in dem
jeweiligen Gebiet geltenden Gesetze geahndet.

,  Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass unbrauchbare elektrische oder

prislugenstvi (jako jsou napajeci zdroje, kabely) nebo souéasti Lnaph’klad baterie, pokud jsou soucasti balent
nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Za tucelem likvidace zafizeni nebo jeho soucasti (napfiklas
bateri) odevzdejte zafizeni na sbérné misto, kde bude prijato zdarma. Likvidace podiéhd prepracovanému
znéni smérnice 0 odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (2012/19/EU) a smérnici o bateriich a
— akumulatorech (2006/66/ES). Spravna likvidace zafizeni zabrafuje znehodnocovani prirodniho prostredi.
Informace o sbérnych mistech zafizeni vydavaji pislusné mistni ufady. Nespravna likvidace odpadu podiéha sankcim
stanovenym zakonem platnym v dané oblasti.

\ , Symbol pFeskrtnuté popelnice znamend, 7e nepoutitelna elektricka nebo elektronicka zafizeni, jejich

tartozékai S?élda'u\ tapegységek, kabel vagy alkatrészei (példaul akkumulatorok, ha vannak bennei nem
helyezhetol e a haztartast ulladekial egyitt, A keszulekek vagy alkatreszeik (pl. akkumulatorok)
LAz

Az dthuzott kukaszimbolum azt jelzi, :mk%y a haszndlhatatlan elektromos vagy elektronikus eszk6zok, azok
E el

ar szallitsa a a yuj(éhelzre, ahol azt ingyenesen atveszik.
az elektromos és elektronikus berendezések hulladél

— akkumulatorokrél sz6l6 iranyelv (2006/66/EK)
artalmatlanitasa megakadalyozza a természeti krnyezet karosodasat. A létesitmények gy(jtShelyeirdl az illetékes helyi
hatdﬁa’_g]v_r(lf< aldr)ak tajekoztatast. A hulladék helytelen artalmatlanitasa az adott teriileten hatalyos torvények altal elGirt
szankciokkal jar.

rtalmatlanitasra
airdl sz610 irdnyelv (2012/19/ EU) és az elemekrd| és
valtoz: ik. A késziilék 6

Symbol preéiarknutého odpadkového ko3a znamena, Ze nepoutitelné elektrické alebo elektronické

zariadenia, ich prislusenstvo (napriklad napajacie zdroje, kéble) alebo komponenty (napriklad batérie, ak su

sucastou balenia) nemozno likvidovat spolu’'s domovym odpadom. Ak chcete zlikvidovat zariadenia alebo

ich stcasti (napriklad batérie), odovzdajte zariadenie na zbernom mieste, kde bude prijaté bezplatne.

Ukvidcia podliea prepracovane. veraii smernice o OFEZ (2012/19/€U) a smernici o batériach a
— akumulatoroch (2006/66/ES). Spravna likvidacia zariadenia zabranuje znehodnocovaniu prirodného
prostredia. Informdcie o zbernych miestach zariadeni vydavaju prislusné miestne organy. Nespravna likvidacia odpadu
podlieha sankcidm stanovenym v zakone platnom v danej oblasti.

Perbrauktas Siuksliadézés simbolis reiskia, kad netinkamy naudoti elektros ar elektroniniy prietaisy, jy
gnedq(pvz., maitinimo 3altiniy, laidy) ar sudedamujy daliy (pvz., baterijy, jei yra) negalima iSmesti kartu §
uitinemis atliekomis. Norédami ismesti prietaisus ar jy sudedamagias dalis (pavyzdziui, baterijas),
pristatykite grieta'\sq j surinkimo punkta, kur jis bus priimtas nemokamai. Salinimui talkoma nauja EE| atlieky
direktyvos (201 /19}55) ir Baterijy ir akumuliatoriy direktyvos (2006/66/EB) redakcija. Tinkamas prietaiso
—_— salinimas uzkerta kelia gamtinés aplinkos blogéjimui. Informacij apie jrenginiy surinkimo vietas isduoda
kompetentingos vietos valdzios institucijos. U netinkama atlieky 3alinima taikomos sankcijos, numatytos konkretioje
vietovéje galiojanciuose jstatymuose.

Parsvitrots atkritumu urnas simbols norada, ka nederigas elektriskas vai elektroniskas ierices, to piederumus
apieméram, barosanas blokus, vadus) vai sastavdalas (piemeram, baterijas, ja tas ir ieklautas) nedrikst izmest
opa ar sadzives atkritumiem. Lai atbrivotos no iericém vai to sastavdalam (pieméram, baterijam),
nogadajiet ierici savaksana nkta, kur ta tiks pienemta bez maksas. Atkritumu apglabasana notiek saskana
ar EEIA direktivas parstradato redakciju (2012/19/ES) un Direktivu par_baterfjam un akumulatoriem
— (2006/66/EK). Pareiza ierices utilizacija novérs dabiskas vides degradaciju. Informaciju_par_iekartu
savakéanas punktiem izsniedz kompetentas vietdjas iestades. Par nepareizu atkritumu apglabaganu pieméro sankcijas,
kas paredzétas attiecigaja teritorija spéeka esosajos tiesibu aktos.

Labi kriipsutatud priigikasti simbol naitab, et Gl id elektri- vGi i

lisaseadmeid (naiteks toiteallikad, juhtmed) komponente (niteks patareid, kui need on kaasas)

koos olmejaatmeteia 3ra visata. Seadmete vBi nende komponentide (naiteks patareide) kdrvaldamiseks

toimetage  seade kogumispunkti, kus see vdetakse tasuta vastu. Korvaldamine toimub vastavalt

elektroonikaromude direktiivi uuesti sonastatud versioonile sJZDlZ/lS/EL) nin%(ﬁatare'\de a akude direktiivile
— (2006/66/EL). Seadme nduetekohane korvaldamine hoiab dra looduskeskkonna kahjustamise. Teavet
seadmete kogumispunktide kohta annavad vélja padevad kohalikud asutused. Jaitmete ebadige korvaldamise eest
kehtivad karistused, mis on ette nahtud antud piirkonnas kehtiva seadusega.
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ei tohi




Simbolul cosului de gunoi barat indicd faptul ca dispozitivele electrice sau electronice inutilizabile,

ile acestora (cum ar fi sursele de Eur\ le) sau rtele (de exemplu, bateriile,

daca sunt incluse) nu pot fi aruncate impreuna cu de: eurlle menajere. Pentru a elimina dlspozmvele sau
componentele acestora (de exemplu, _bateriile), predati dispozitivul la B unctul de colectare, unde va fi

acceptat gratuit. Eliminarea este supusa versiunii reformulate a Directivei DEEE (2012/19/ UE) st a Directivei

— privind bateriile si acumulatorii (2006/66 CE). Eliminarea corecta a dispozitivului prevme degradarea

mediului natural. Informatiile privind punctele de colectare a instalatiilor sunt emise de catre autoritatile locale

competente. Eliminarea incorectd a deseurilor este supusd sanctiunilor previzute de legislatia in vigoare in zona
respectiva.

kabenun) unmn
KOMMOHEHTY (Hanpumep GaTepuk, ako Ca BK/IIOUEHM B KOMN/IEKTa) He MoraT A3 GbAAT U3XBbPAAHM 33eAHO0

¢ 6uToBUTE OTNAAbUM. 33 13 UXBLPAMTE YCTPOCTBATa il TEATE (GOl (Hanpumep Gatepun),
npepaaitTe yCTPOMCTBOTO B MYHKTA 3a CbbupaHe, KbAETO wie Hbag 0 6e3nnatHo. M3xsbpaaHeTo e
npeaMeT Ha npepaboTeHata Bepcua Ha Empexmsan 3a OEEO 12012/19/EC) W Ha [lupekTuBaTa 3a
ﬁaTepMme n aKyiynaropure ZOOG/EG/EC) ﬂpaBMnHoTc M3XBbPAAHE Ha ychochBoro NpeAoTBPaTABA BAOLIABAHETO
VpaHe Ha CbOPBLKEHNATA Ce 3AaBa ot

KDMneTeHTHMTE mect opraHu.

enpaBMnHom VISXBbpl!i!He Ha omam,ume NOANIEXKM HA CAHKLMN, NPEABUAEHN B
[1e/ACTBALOTO B CbOTBETHUA PAiOH 3aKOHOAATE/CTBO.

CMMBONBT Ha 3a4epkHaTata Koda 3a GOKNYK MOKa3sa, Ye HeroaHuTe 3a ynorpe6a enekvaqeckw uam
E @NEKTPOHHW YCTPOIICTBa, TeXHWTe ™ (KaTo
L







Producent:
KGK TREND Sp. z 0.0.
(dawniej KGK Trade Sp. z 0.0. Sp. K.)

ul. Ujastek 5b, 31-752 Krakéw, Polska.

Wyprodukowano w PRC

Manufacturer:
KGK TREND Sp. z 0. 0.
(formerly KGK Trade Sp. z 0.0. Sp. K.)

st. Ujastek 5b, 31-752 Cracow, Poland.

Made in PRC
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